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Folheto para as famílias:  

Pasta de Dispensa do ORR 

 
 Todos os documentos mencionados neste folheto pertencem ao jovem. Se o jovem mudar de 

casa ou for viver com outra pessoa, é importante que guarde este envelope com os seus 

documentos. 

 Se perceber que um destes documentos está em falta ou foi perdido, fale com o seu 

assistente social ou contacte o Centro de Atendimento Nacional do ORR (1-800-203-7001) 

para obter mais informações sobre como pedir um documento de substituição. 

 

Ao deixar os cuidados do centro de 

acolhimento do Office of Refugee 

Resettlement (ORR), o jovem recebeu um 

envelope com um conjunto de documentos. 

 

Estes documentos são muito importantes e 

contêm informações privadas sobre o jovem 

e o seu responsável - certifique-se de que os 

guarda num local seguro! 

Documentos que todos os jovens recebem: 

1. Verificação de Dispensa 

2. Notificação de Comparecimento 

3. Cópia da certidão de nascimento do jovem 

4. Registos médicos 

5. Alteração de Morada e Alteração de Local 

6. Lista de recursos 

 

 

Documentos que alguns jovens recebem: 

7. Carta de Designação de Cuidados 

8. Registos académicos 

9. Carta de Elegibilidade do Gabinete de Tráfico 

de Seres Humanos (OTIP) 

Nome do jovem 

 

Número A 



Pasta de Dispensa do ORR 

Folheto para as famílias:  

Pasta de Dispensa do ORR 

  

 1. Verificação de Dispensa (VOR) 
 

Conhecido em inglês como «Verification 

of Release» ou «VOR». 

 

Este documento contém: 

 

 

 Uma fotografia do jovem 

 A data de nascimento do jovem 

 O número de registo de 

estrangeiro do jovem (também 

conhecido como número A) 

 A morada do jovem para onde foi 

dispensado 

 O nome e o número de telefone 

do responsável com quem irá 

ficar 

 

 

Este é um documento oficial fornecido pelo ORR que confirma que o jovem irá ficar com seu 

responsável. Este documento pode ser utilizado em determinadas clínicas e escolas como 

comprovativo de morada e de que o responsável está encarregue do jovem nos Estados Unidos. 

O jovem também pode usar este documento como forma de identificação. 

 

A partir do final de 2024, o ORR começou a emitir cartões de Verificação de Dispensa para os 

jovens dispensados dos centros de acolhimento do ORR. Nem todos os jovens estão ainda a 

receber um cartão, e os cartões não serão fornecidos aos jovens que estiveram anteriormente 

em centros de acolhimento do ORR antes do início do programa do cartão. 
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 2. Notificação de Comparecimento (NTA) 
 

Conhecido em inglês como «Notice to 

Appear» ou «NTA» 

 

Trata-se de um documento oficial 

disponibilizado pelo Departamento de 

Segurança Interna (DHS) que indica que 

o jovem está a passar por um processo 

de imigração e terá de comparecer 

perante um juiz. 

 

O jovem terá de apresentar este 

documento em tribunal para a sua 

audiência e também deve trazê-lo 

quando tiver uma consulta jurídica com 

um advogado de imigração. 
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 3. Certidão de nascimento do jovem 
 

 

 

 
 

 

Deve trazer a certidão de nascimento do jovem quando o inscrever na escola e para efeitos de 

acesso a cuidados médicos. A certidão de nascimento do jovem também pode ser utilizada para 

confirmar a identidade do jovem. 
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 4. Registos Médicos 
 

 

Os registos médicos devem incluir uma 

cópia das vacinas que o jovem recebeu 

enquanto esteve no centro de 

acolhimento do ORR. Também podem 

incluir exames médicos e informações 

adicionais sobre o estado de saúde do 

jovem. 

 

Os registos podem conter informações 

sobre alergias, medicamentos ou 

questões médicas, como problemas de 

visão ou outros problemas médicos. 

 

Não se esqueça de analisar estes 

documentos cuidadosamente e de levar 

estes registos consigo quando o jovem 

tiver uma consulta médica na sua nova 

comunidade. 
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 5. Alteração de Morada e Alteração de Local 
 

 

 
 

  

O formulário de Alteração de Morada deve 

ser preenchido e enviado para o tribunal de 

imigração e para o gabinete do Immigration 

and Customs Enforcement (ICE) sempre que 

o jovem mudar de morada. 

Se o jovem se mudar para longe e precisar 

de transferir o seu processo para um 

tribunal de imigração mais próximo da sua 

nova morada, também deverá preencher e 

enviar cópias da moção de Alteração de 

Local. 
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 6. Lista de recursos 
 

 
 

Todos os jovens também devem receber uma lista de recursos que inclui serviços médicos, 

assistência jurídica, informações sobre a escola e outros recursos da comunidade. 
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Os seguintes documentos também são muito importantes, mas nem todos os jovens os recebem.  

Depende do caso do jovem. 

 

 

 

  

 7. Carta de Designação de Cuidados / «Procuração» 
 

 

A Carta de Designação de Cuidados de 

um Menor, também conhecida como 

«Procuração,» é uma carta escrita, 

assinada e autenticada pelos pais ou 

tutores legais do jovem autorizando o 

seu filho a ficar sob os cuidados do 

responsável. 

 

Deve trazer este documento quando 

inscrever o jovem na escola e quando o 

levar a consultas médicas, uma vez que 

demonstra que é responsável pelos 

cuidados do jovem nos Estados Unidos. 
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 8. Registos Académicos 
 

 

Os registos escolares contêm 

informações sobre a educação que o 

jovem recebeu no seu país de origem 

e/ou enquanto esteve ao cuidado da 

casa de acolhimento do ORR. 

 

Estes registos podem ser utilizados para 

ajudar a determinar o nível de 

escolaridade em que o jovem deve ser 

colocado nos seus estudos nos Estados 

Unidos. 

 

Embora seja útil ter estes registos e 

fornecê-los à nova escola do jovem, 

tenha em atenção que não são 

necessários para inscrever o jovem 

na escola. 
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 9. Carta de Elegibilidade do Gabinete de Tráfico de Seres 

Humanos (OTIP) 
 

Conhecida em inglês como «Office on 

Trafficking in Persons (OTIP) Eligibility 

Letter». 

 

Se aplicável ao jovem, esta carta é um 

documento oficial entregue pela 

Administration for Children and Families 

que confirma que o jovem é elegível 

para determinados benefícios e serviços 

enquanto vítima de tráfico de seres 

humanos. 

 
 

 

 

 

Se estiver interessado em obter mais informações, visite o nosso Centro de Recursos para  

Crianças Não Acompanhadas: ucresourcecenter.org. 

 

 


